T TV AEEIZBT AZEREIZ DN

(VAR =S I SN
L Ui

SEREOBAERH L EEEEHOXOMRICoOVT, ZRODVBAED L IBF BT akET
A, HOLVEIRETHRZONEZSEY LW EBH b, BHITH I EIEAERLZDOD, WERD
EEIWIEMDD LICWREE L0, ZEXOBESB LRI O T ZAX7 b EuOIcK
FFL72w,

II. BBIzDOW T

7T VATRICBIT AL, B - W - ARSI N TS, REEE 2RI, 75
VAFEICR S TS, EFEAASEEDTEENZITTENIL o TSNS, R ARE W
ILHDERT DL 2AE, FRRAFAZEIBLVIIITELV, REBL I SHOTNIC
BroTHHT A5 51E, MHEOHMICAE T 5 hEIRE voix moyenne & 72 %, LA L ZO5HE
%k FE L U CTEIYESSF verbe d’action Z &HHICE W25 O TH Y, IREEFNIN L TILED & 13w
ZBWVWELT, ThER3RZLMREIERS VD, 72& 213 Moignet IZEIFI D 7 X7 b
WZHEH LT, nEEh% B8 voix opérative, 528 % 4% R 18 voix résultative, H AL E T 2 4 1
I opérative & résultative 2SR S 7z, A RE voix de synthése & EFE L 720"

L. #WE5wl L étre I2DWT

ZEEPREICHRERTETH S 2 LICEFREHER D2 NEV 20, Stéfanini 12X UE, Th
EZHOMBEZTHLIMUEFFAZFZDOLODOBRIZEDTVT VS, [HEENDS étre aimeé] &, KR
# ETid (59 % aimer| DRBICMEDITFONS, &\ Stéfanini 1528 % FEE) & OO 7 H
TZTVD, TNZTHEELEZTFOBEILVZE, THEDH>TOZFFE I 2 IR A
9 o ZFMUTH LT Carlier 1, <#ERE>ORKT 5 & 25 % BE)E étre I2RD TV 5.7 LA L étre
EMEGFAOEL L LR ZELOMRELTH L UL, <HRE>T otre + W55 O MHEATE A
HTbDEALRETH S,

ZEREIC BT 2850, MEFAOBELEGFATE TR S v, L LEIEIC X - Ty
FSHBE SO b OH, MWEHFPLDOLOPHRE LEVbDbH 5,

1 On a cassé l'assiette.
2 Lassiette a cassé.

3 Lassiette s’est cassée.

— 59— (276)



EBIAIRT & 91, BF casser [ZIXBENE, BENF, RABFI > T b, L7zd > THE Tas
siette ZHL Y I L C l'assiette cassée & L7z& &, Z? cassée i& [Eoh7z] o [Eniz] o,
EL S0 EH BT BT A v Muller (& 2 OFE DB % verbe neutre & FFA TW5,” cassé 2% H
BEH S Db OPMMEF DS DB OLXNB D% ko T, W LT 5 I L % neutre LIERD
I Thb, E2AT [HNh7z] ELGATH, REBEHOBEEGFI, FRREHEZEZEDIC
L CHMTOREGFAMHBENEE R DT, assiette cassée ® cassée 236 2 D HEIFI 225 D b D,
B 3 DRABF 2 S Db O IZPDAIRD, DF )R VALIIRATFZ 5 3HBEOBF %%
ECATOLDE RS,

HEpqE - h@ha - B OFHIITERICK > TRE 5, 72 & 2 ISHISICBE 9 5 BhE121E, marier
qnaqn (fE)), se marier (CE)) 2D 5725, BEESIZDO W TId divorcer (HE) OATH 5,

Elle a été mariée.
Elle s’est mariée.
Elle est mariée.

Elle a divorcé.

[S2 B U VN

Elle est divorcée.

MEYEE marier DZHLIZOWT, Bl 1 [HESEOLN] EWI B THOLIZWETH > TDH,
B3 #ZHOBAELRAZLIZTELR VY, I TOMBRENFIF5 ICBIT B LRABKICEEOBNLE
ATEEFAICR > T0b, O )T “BEFAML S N MMEIG S I 5" 1, MBS S 2K
INT, BE»MED, SNTHE2EEIE VS EFORELHG L T2,

LZAT Carlier 2L - T, ZHOHKRESZI) & SNz étre 13, LR TEESFITEDS
FHMETH Do étre ZZHOMBFTH L L DI, ~HOHBFATIEABREOEIFE 25 2
Lo, MEEE LTI o0 R 22 1o T\ b HMB)E & LTid, 1L BE s ng
EEFICE B0

1 Marie est frappée de stupeur.
2 Marie est sortie.

3 Marie est absente.

EBICB VT, 6113 frapper D&, Bl 213 sortir DEEBE, B33 etre+EF &, HEEL
FNENREETHHH, FHRMICIZF L &6 21281 5850551, & LI 3 DBRFARAFICE
Vo L LA LEEZMZ S E, HFELOEWHREIT S,

*Marie est frappée de stupeur hier.
Marie a été frappée de stupeur hier.

Marie est sortie hier.

4
5
6
7 *Marie a été sortie hier.
8 *Marie est absente hier.
9

Marie a été absente hier.
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75V AFEICBI L ZEHREICONWT

Bl 2%, HRELTOHIE [P L7HRGAEZ] THY, 6 [WEHAAL L] w9,
BEOREORICHIRITRETH S, LEArLB 10, U =2 [FERELRREIZVS] L83 DX
ELTWA]IE, étre ICKEHIOZEZMA B VIRY, BEONERBUIBITTE Vv, HEeEBEI,
BEOITHOFRELTO A & “BE OfBERTIENS, B2 L2616 MHEICRLD
THDHN, MFLZHFTHLH 11, 20X RFMRBIFINRZVDOTH S,

IV. i@l OWNLERER L 2B LD T 2 X7 b

BRI FOFERMNBERICE Y, TARSZ MIB L CEMEICRII S NS, REEEDG & Bi1EShE,
ZLTHH % frFeo, WHhITRBEEEFA CTH L. TNHIET AXT MUAKTIERZ HIE, #
WA, SETH, PR OB & A B 72 & ZAXIRREEYE aimer, ARREENEBIE surveiller, BhfiEE)
Z manger (2B \WTC, aimer D X 9 ZRIEIFEIZFNIIZRA D2 Ve surveiller IZIZHERH - T, &
DATH I TIEE THEBE T 50 manger TIIATADKET LTLE ZITHEWITLEZHEL, BfFIEE
TEhB,

On aime Marie.

On surveille Marie.
On mange le biscuit.
Marie est aimée.

Marie est surveillée.

S UL s W N

Le biscuit est mangé.

Bl1~61%, BEEZHOECEIHLD OO, TRTHERHOLTH S, Lo LEMESF man-
ger IR, 13 £H16137 A7 MIBLTHMTIE AR\ FI3d [ZhnbiE~xs] b LI
[EXTWL]IZHLT, Bl6TIE [EXBNTLES7, ZOHKRL I BV] OTHL, Hido
X 91 Moignet 13 ZBREZ KERBLIFA, S TREMG - 7 AX27 FOBRERTAL L,
FeAH F 713 BB BN G TIx, W CBUERH OB S & 2B TR IFE TR, LA LSE T EE
@ manger T, F—WHITH Y RAESEOEEIIT AR NEALIME) 2 e @IFSNLRwv, L
72535 T Moignet D\ ) fEFR L L TOZEREIL, [HFFICEHEHRICII-EVENE] LEbRES
LRV, TANRYZ NEALZE NS 5121, & 2 T Le biscuit est en train d’étre mangé. &35 L7
ZWTHA) o HEMETIIE) D

1 Marie a été aimée.
2 Marie a été surveillée.

3 Le biscuit a été mangé.
FHlo X BETIE, B, Fl2edic [B3hi] [RIkEohz] L%e-T, #bho

HELETHERT S, H13d [EXOGNA] EVIHEMEZOLDICE MNP EIN TS, Pl
%BEED D
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4 Marie était aimée.
5 Marie était surveillée.

6 Le biscuit était mangé.

Pl T, BUERHIOX LB Z EAET L, B4 LBI51%, BIRITB ML, —El]
B OMEEERTAS, 16 TRET LAREBEET, Thbd, [EXZITHZOLDOIEIHRTLTH
TEAT vy Mo TwWidh ozl 40, B16 OBEEIL On mangeait le biscuit. [HEXXH &L
Tw7z] LI TARTW:] Loz, EE5LFBEETH Y LT AR b ELoThsns
L%,

LIATEZHENBLLNLVTIRLL, BEFFAOADVLFICHRESINDZBTENS L, SEITR
RE - REEIEBIFNIC OV CTIEBR S AL 5,

Marie aimée de tout le monde/Marie surveillée par la police 28T, aimée & surveillée £
56 TH (Marie qui est aimée/surveillée) & 52 TH (Marie qui a été aimée/surveillée) D - DODHE
RDHRADPWEETH Do —J le biscuit mangé 121358 THOEER L 27\ Gaatone & Z NIZOW
T, DEDL) =Mooz HIFTn5,"

Dans cette optique, non retenue par A. Lemaréchal [...] (=que ne retient pas/que n’a pas re-
tenue) .
in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 1991, T.86 © 2
A VLY X VIZZITEDOLNTWEW/ ZITED SN o2 ZORENPS RS L

retenir D355 retenue (&, ( )NDO @Y OHADPWEEZE W9, LA LS LEJEA choisir
T, non choisie par ~TH-o72% 5L, ETHE LT, HAL DICERIIEL 248134 WT
H59.

Les indigenes de I'Est de 'Amérique sont les seuls qu’ont connus et fréquentés les Européens
[...] (=les seuls connus et fréquentés).
R. Douville, J-D. Casanova 1967 : 8

TAYAFEOFER LT —a v XA BIZAL o7z, S E L] KL o7,

BB Tseuls LFZ( )NICEEHZ 5 &, IREHF connaitre & IRBEMEB)F fréquenter
i, BIEZBRT 20DETBELZERT 5 00REHICR S,

LA THREDOBWHOMEIELN L BEEEFIX, ZHOEEICL 72 %, HEDOETH
BRI TV L REBICRZEBYTH S,

Maintenant, j'étais tout seul . . .]. Un sentiment de mélancolie me gagnait, je languissais de re-
voir les fréres et les parents (=jétais gagné par un sentiment de mélancolie).

Ph. Labro 1986 : 134

HIGR—NEFobiolee AT a) v 7 RIEGPRZECOOH - T, RIIBRBICT LR

RV ARG @A J>0 7/ AEoW A
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75V AFEICBI L ZEHREICONWT

EBNZDWT Gaatone 13, XEE2SIE () NOZHOHEFE LT ONRVD, H2 TS
WARIEN DA E LT, ZEXTIE, RETONTHTH-> TOREL LTORTHICHRINS
BEPELLZHDE LTV TabbREILTIE, [A503Y) v 7 RBEEIREEBNDDOH -
ol LEAEEEGEET L0, &8 TBbh/REICW, BbhTLlIoTwil &, 5
THIERENLEBENYFH L L) DTH b,

ZHLZTHOKORT E1E, XLEICL > TUIRBELREZFEET S5 & LT, Gaatone ZLLT D
BlEBHIFTN5B"

Ma résolution est prise.
FDLIFPFE - 72
La page est définitivement tournée.
R=TEFOVIZOL SNz, DWICH R BERICA- 72,
Dés qu’il a condamné Fouquet, en son for intérieur, son plan est fait.
P. Morand 1961 : 62
Wehs7 — o 2 s L 72k, PRoWNLTRIEENE L E 572

EBIZWFRLBEETH D 255, ARIZ “ZHITLEDOET 2RKLTWwE, Thoicdb@EL
TWbZ L2, BEOERICTNOEMEBFHTHLI L TH S,

V. BfEEAiEGEE 7 AN b

Gaatone (ZEMEEMFEZ /-2 W2 B X% “RIF 725 5 passifs tronqués & 5 WX REDZ 5
passifs inachevés” EFFATWS Y “RiF7" R “RE2” Lol LiRlE, EROLOTIEAZW
EWVI) D2 T VAR L EELNFERITE S A9 D BEFMHFEDOAEIZOWTIE, Lamiroy
(1993) ASEATHIZED S OFEE HIF T T, FRIT LI, %Wiﬁ%%iot<%b&w%ﬁ
MWEL HDLRMNT, 7 ZFNDNELZE LT, UV AFERICALNL L HIC, ZHXDHI B
D 70~80% HENETERELR LOZH L THDHIEbH b, £55 L 2 LIRITHIIE, 98% H3EE
Iﬁ%&t@ﬁﬁfﬁéawﬁﬁ“%&éﬁoi0%%i®%<mﬁﬁiﬁ%%ﬁb&w®v&
bo ZTHEWIZ, BMEPTZHEZEIERIGEVR ST, UL OAZENTFLITS®EZ LI
B HRHE W 5,

LIATZHNEBRTLE, COMEFMEOFENLERDT AXRT b )b 5,
LT DHDBD B,

1 La maison est construite.

2 La maison est construite par un bon macon.
3 La maison est construite en hate.

4 ? La maison est construite par les macons.

5 Les maisons sont construites par des macons.

B 1 OEEBE construire DERT 5 & 2 A1, BIfEIETTISRTL, ZOME BRI hAR
Vb, ROVESTITH D, THIZDWT Stéfanini 1%, 58T L7KRE L TOBE présent parfaif
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%, BEOBUE véritable présent (29 572H121F, WRMFEEZMZ NI LI wE LT, B2 [Rizkio
BOWATICE o TERTONS] &6 3 [RITBHEIIETOENL] 2HIFT05." B 1~ 31281
% maison (&, discours DHIZHNBED, FFEDRKE V) FHAPWETH 5, T L, [FR]
IZoOWTO—ftEE LT, XDFEFEIC générique ZERZ b5 & &9 % 5 h s Gaatone 126 4
[RIFALICE s TRERTOHNDS (b0 ] ITIFERMIFZMHT, ThEERGIEZ D DLLT
BI5ZHIFTRDEYBIA4ICONVT, £ V74—V Mo TREBICHELZLETLNE LD D
B, BISDIEIDBIVEELIEXIC LS L) THbL, Bl1~BI5 55, XBORDFIZRD DI,
FELA L, BEFMHER RIS L OMBEERTH L LD HI S,

6 La porte est fermée.
7 ? La porte est fermée par le gardien.
8 Les portes sont fermées par le gardien.

9 La porte est fermée tous les soirs par le gardien.

Bl 6 [BEEE > TWa] 1B fermée 1E, BIMEWHIFTHLD D, [HWTIEniWn] tw
IBRDIREZME LTV, BEFLLTW5D, Gaatone I XL, 617 804 & FBRICAHKRE
Leb Y TNEBSD [FHRIEMFICLI > THOLNDLHDR] v ) —fFiwmse, B9 B
WRMFICLoTHlOONS ] &, BYVBEENBITHICTIIRE LR 5,

EZATRTHADZEXIIB T 2BEEMFEOFIER, BFBFAZE THTERL T, RET
MICHOEL, TbbRETHICEET A LIZRBLT LIRS WET L TEEDH S,

1 Ces lettres sont écrites par des personnes différentes.

2 Ces lettres ont été écrites par des personnes defférentes.

Muller (261 1 122WT, “Z 212 5 FHITHEEHF Ces lettres sont en cours d’écriture” &\ 9
FHERLTHRRT 2 DO T AV ER 572 BT, B11 OCEIEH 2 123w &30 1 03B
EATHOTE L% 51E, FFEHF Ces lettres & BfEE des personnes différentes &, [AIREICT&
T hboTWEI LIl b, L LIHIZE D ITHEELFTH Y, FEICEIEE des personnes
différentes &, FEHZEDOHLZBBOTE TLZMRT b, LI TH2DLH L, [ThHDTHKIE
MAND DRGNP L o TEPNZ] LV BRAIELDTHS ) HI1IZOVTIE, XEH—
B E BRIz DTR RN L, ITREVEBTHL L, Hl2 L ELLMNETRIZL TS,

Muller (382D Z & 2B RIZKOFI 1 IZOWTEH, TOREL 2 ZEHLIZT S &, 2 D version
adjectivale & f1 3 @ passif processif DFHADE DICWHEETH S & LTW5HY?

1 Tant d’amis communs l'avaient prévenue contre moi.

2 Elle était prévenue contre moi par tant d’amis communs.
BRIFRNOILHED KNI X 5T, RISHT2MAZHR DT 5T,
GHZHT BT B IRE

3 Elle avait été prévenue contre moi par tant d’amis communs.
WZIFRLOILHBO KNI L T, BNORREZRZ D 5Nz,
(BB 2EEDET)
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75 VAFEICBI 5 ZHREIIOWT

BILIIKBEDOLTHE00, Wil LENIIHIST 2B 3 THY, #Bl1 L, PRI
OB 2121E, BHOTIE DL, T6012 0REELH 3O TOHEX, BIEEMHEOEEIZLS
DIFTiE v,

Muller 23T 52 EDHIL, TOEVEERLTWSY

1 Tout était trés bien arrangé par les maitres de maison.

2 Les maitres de maison avaient tout trés bien arrangé.
KOFENIZBIL, TXTxI) FLEZ TV,

3 Les maitres de maison arrangeaient tout trés bien.

EDOFENT=BIF, TXTEI)FLEZSDOH o7

Muller (2 X4UEHI 113, B3 TRELKHI 2 2ERT LV, THhOLH 1LITAEICBITS, %
TLEHERELELTORETH-T, BISICARORD LX) %, BITHTRETOXEIZIZRS BV
kC’&ZJ Muller DN, TTABBEDPCTNHEHE W) HBELEID 5, 25 DFNZ X - T Muller

ZELICBWT, WEPBADZ L THhMEDZ L Thh, BEEMEOFASZ T TRET
®7ZA7b@%ﬁ~ﬂé®@£b<&W;k%mLt®fﬁéo

VI. 5bDIZ

INFTZHELICBID2HFAONR L, BRNEDOTARY b EOMBRERTEL, ZOHKE,
B EICEE S v, —RERRBRIE S TBE, AN TETEZERTLIZOoVTE, &)
DI BEEIE 0% 6, A XORHPZOF EFLEEOT AR FEFETHEIIRLT, KET
w&%7w&0%fﬁﬂﬁ%5;k#b#oto ZHICPICEIE MRS B 2 ik, BIfEOR
FBERELHIETHoT, TOI LN LEEERETHICHOBL I LITHD L) ey
LORFIZONWTH, Mmaiﬁﬁzﬁ EDOEIENLT L H RETHI o&#%&w:a%,ﬁ
TERHFER DI TH 5 I & - TR L7z, MEHICIE, BfETRMEELED oz s ek
D2~3ENIFTER, EENTVLZLRHIBDOEBY THD, 29 LzENE, ZHOMEE
FTHLYBF étre EMEFFHOVTND A, ETHICHORZETHIZO LD H B2 LITERET %,
ZHLIIBITBHI) LERZ2 b 508D 5 DIE, Bz et oMk EZOMEEKRR, #i
BOXRTH> T, ZHLZDOIDIET ) LEZBHREZRZ T0A I LITRHBELRTNE RS2 w,

6=3)

1) Moignet (1981) p.59 B, BNy o= b (1983) 1, [MHRBIZHRELY IEETHY,
BHEOF BRI HIRELD D] (p.76), [ZHRBIEIPEHRBIKEL, BEMIZEZZD— O@frﬂ%
(p.171) &L Tw2,

2) Stéfanini (1992) p.141.

3) Carlier (2002) p.55.

4) Muller (2000) p.62.

5) FAVETIE, ZHOIEF werden & BABF sein 131> X VXIS T2,

6) Gaatone (1998) p.229.

7) Gaatone op.cit., p. 230.
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8) Gaatone op.cit., p. 17.
9) Lamiroy (1993) p.56.
10)  Stéfanini op.cit., p. 141.
11) Gaatone op.cit., p. 18.
12)  Muller op.cit., p. 64-65.
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